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ال�شواهد مرتكزات المداخل المعجمية والم�صطلحية للمعجم 
التاريخي - �شروطها ووظائفها- 

د. �سليمة بونعيجة را�شدي

مقدمة: 
بها  اخت�ص  التي  العلامة  وهو  المعجمية،  ال�صناعة  عليها  تقوم  التي  الأ�سا�س  الركيزة  المعجمي  العلمي  الخطاب  في  ال�شاهد  يعد 
الت�أليف المعجمي العربي القديم، حيث امتاز العرب بالتوظيف المكثف لل�شواهد في �صناعة معاجمهم بدءا من القرن الثاني للهجرة مع 
الخليل بن �أحمد الفراهيدي ومن نهج هذا الم�سلك من بعده، وهو كذلك النهج الذي اتبعه الغربيون بعد القرن ال�ساد�س ع�شر للميلاد.
ومما لا يدعو لل�شك �أن هذه العناية بال�شواهد اللغوية تف�سر الأهمية البالغة التي تطبع دورها، والم�صداقية العالية التي تعك�سها 
عن علاقة الواقع اللغوي –التاريخي خا�صة- ب�صورة الكلام في ال�صناعة المعجمية، وما قاعدة ال�شواهد الأ�صلية الموثقة والم�ستخل�صة 
من المدونة اللغوية –المعدة �سلفا- لإنجاز المعجم التاريخي –العام �أو المخت�ص- لأكبر دليل على ذلك. ويكفي �أن ن�شير هنا �إلى �أن قاعدة 
�أك�سفورد للغة الإنجليزية ت�ضم �ستة ملايين �شاهد، الأمر الذي ي�سر عملية تعيين المداخل وتتبع دلالاتها وتحولاتها  �شواهد معجم 

و�ضبط ا�ستعمالاتها وكذا ت�أ�صيلها.
وتبعا للخدمات الجليلة والمتعددة التي تقدمها ال�شواهد –باعتبارها ذاكرة اللغة وفكرها- تزايد اهتمام الباحثين بها في الع�صر 
اتخاذها لإعداد  التي يجب  بنائها، والإجراءات  و�أنواعها ووظائفها، و�شروط  الوقوف عند طبيعتها  الحديث والمعا�صر، فاجتهدوا في 
مدونتها، بغية تحقيق مقا�صد عدة، من بينها: طموح ال�شعوب بهيئاتها وم�ؤ�س�ساتها في �إنجاز المعجم التاريخي للغاتها وهو ما تي�سر 
للغات عدة، نذكر منها: الإنجليزية، والفرن�سية والألمانية والعبرية وغيرها. يتبين من هذا �أن هناك تعالقا وتلاحما �شديدين بين 
المعجم التاريخي وال�شواهد، فلا ت�أريخ لحياة الألفاظ، ولا تتبع لتطوراتها، ولا نظر في ا�ستعمالاتها، زمانا ومكانا، كثرة وقلة، ات�ساعا 

و�ضيقا، ا�ستقرارا وا�ضطرابا، بمن�أى عن ال�شواهد الموثقة الحافظة لذاكرة كل لفظ وال�شاهدة على م�صداقيته.
من هنا نلج عالم المعجم التاريخي من حيث علاقته بال�شواهد، ودورها في ت�أ�سي�س مادته وو�ضع مداخله وتعزيز تعريفاتها.

�أولا-المعجم التاريخي )الم�صطلح والمفهوم(:
المعجم التاريخي للغة Dictionnaire historique de langue نوع من المعاجم ذات الأهمية البالغة، نالت الحظوة عند جمهور الباحثين 
في علم �صناعة المعاجم lexicographie، والأمم التي تعنى بلغاتها وثقافاتها. ويعمل المعجم التاريخي على الت�أريخ لحياة الألفاظ منذ �أول 
�آخر تطوراتها،  و�إلى  البيئات جغرافيا،  وتنوع  الع�صور  وا�ستعمالاتها على مر  وال�صرفية،  الدلالية  الأولى، وتحولاتها  وبدلالتها  لها،  ظهور 

وتوثيقها بال�شواهد.
وقد و�صفه بع�ض الباحثين في �سياق تعريفهم بالمعجم التاريخي للغة العربية بقولهم: »هو ال�سيرة الذاتية للألفاظ«)1(، وهو »التوثيق 
الجغرافي والتاريخي لمباني ومعاني الألفاظ العربية طول فترة ا�ستخدامها مدعما بال�شواهد«)2(. ويعرفه �أحمد مختار عمر بقوله: »يعنى 
بتطور الكلمة على مر الع�صور �سواء في جانب لفظها، �أو معناها �أو طريقة كتابتها، وي�سجل بداية دخولها اللغة و�أ�صولها الا�شتقاقية وتتبع 
تطورها حتى نهاية فترة الدرا�سة �أو نهاية وجود الكلمة«)3(.فهو �إذا يزود القارئ بتاريخ الألفاظ ومعانيها كما ترد في ال�سياقات اللغوية 

للن�صو�ص الموثقة القديم منها والحديث.
وتكمن �أهمية هذا الم�صنف العلمي في الفوائد الجليلة المكتنزة فيه)4(، نذكر من بينها: 



الم�ؤتمر الدولي
161ال�ساد�س للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

1- فهم اللغة تبعا لتطورها الدلالي، مما ي�ستدعي الفهم ال�صحيح لتراثها الفكري والعلمي والح�ضاري بتو�سل دلالة كل لفظ ومفهوم كل 
م�صطلح داخل �سياقه التاريخي.

والملاب�س،  والأ�شربة،  والأطعمة،  بالعمارة،  الخا�صة  الح�ضارة  لألفاظ  تاريخي  معجم  نحو:  متعددة،  بمعاجم  العربية  المكتبة  تزويد   -2
والأفر�شة، والِحرَف، وال�صناعات، وكذلك المعجم التاريخي لم�صطلحات العلوم والفنون، والمعاجم التعليمية وال�سياقية، والمو�سوعية، 

والت�أثيلية، وما �إلى ذلك.
3- يفتح المعجم التاريخي للغة العربية الباب على م�صراعيه �أمام الباحثين لإنجاز �أبحاث علمية في تقويم التراث الفكري والح�ضاري للغة 

العربية.
4- �سد الثغرة المعجمية التي وقعت فيها المعاجم العربية، وبخا�صة التراثية التي لم تواكب التطور اللغوي الدلالي للغة العربية، و�إعطاء نف�س 

جديد لل�صناعة المعجمية العربية.
5- �إنجاز المدونة اللغوية العربية للمعجم التاريخي ي�ساعد في �إعداد البرامج الحا�سوبية للمعالجة الآلية للغة العربية والعمل على تطويرها، 

على نحو: المحلل ال�صرفي، والمحلل الدلالي، والتدقيق اللغوي، والترجمة الآلية، وغير ذلك.

ثانيا- ال�شاهد)5(: )الم�صطلح والمفهوم(
ال�شاهد في �صناعة المعجم يقابله في اللغة الأجنبية م�صطلح citation)6(، وهو عبارة عن جملة مقتب�سة من المختارات ال�شعرية �أو 

النثرية، لتو�ضيح معنى اللفظ �أو ا�ستعماله، �أو لتو�ضيح قاعدة معينة، �أو لتدعيم الر�أي وتعزيزه.
وقد �أولاه علماء العربية من القدامى الفطاحل عناية فائقة، ووظفوه في �أغرا�ض متعددة تنوعت بتعددها ال�شواهد؛ فنجد ال�شواهد 
المعجمية، والبلاغية، والفقهية، والمتعددة الأغرا�ض. وعن ��شأنها وعلو قدرها يقول �أبو هلال الع�سكري في جمهرة الأمثال: »ثمَّ �إِنِّي مَا رَ�أَيْت 
اهِد والمثل«)7(، وتجده ين�سب العيب والنق�صان للمتكلمين  مَته من اللّحن كحاجته �إَِىل ال�شَّ حَاجَة ال�شريف �إَِىل �شَيْء من �أدب اللِّ�سَان بعد �سَلَا
ى غاياتها وَ�أبْعد نهاياتها كَانَ مَنْقُو�ص  والأدباء الغافلين عن ال�شواهد، فيقول: »وَقد علم �أنَ كل من لم يعن بهَا من الأدباء عنايةً تبلغه �أقْ�صَ
لها  �أفرد  الذي  القا�سمي،  الباحث علي  بال�شواهد في زمننا هذا  ا�شتغل  مِنْهُ«)8(. ونجد ممن  ظ  َ وَلَا موفور اْحل فِيهِ  الْآلَة  تَامّ  الْأَدَب غير 
م�صنفا متميزا و�سمه بـ "معجم الا�ست�شهادات")9(؛ حيث �أفا�ض الحديث في ال�شاهد، واجتهد في تمييزه عن المثال التو�ضيحي وبين �أوجه 
الاتفاق والاختلاف بينه وبين الا�ست�شهاد من حيث المعنى الطبيعة والوظيفة، فهو يتفق مع العديد من الباحثين، في كون ال�شاهد »جملة من 
كلامالعرب �أو ما جرى مجراه، كالقر�آن الكريم، تت�سم بموا�صفات معينة... وتقوم دليلا على ا�ستخدام العرب لفظا ما لمعناه �أو ن�سقا في 
نظم �أو كلام«)10(، وال�شاهد في ال�صناعة المعجمية كما جاء عند بع�ضهم »مقطع من ن�ص �أو جملة �أو جزء من جملة، �أو بيت �شعر �أو مثل 
�سائر، يق�صد منه ت�أكيد ا�ستعمال الكلمة التي نعرفها �أو ن�شرحها في القامو�س«)11(، وقد تبين من البحث في المنجزات والدرا�سات العلمية 
العربية التراثية والحديثة وكذلك الأجنبية)12( ذات العلاقة بال�صناعة المعجمية، �أن لفظ ال�شواهد لا�ستعمل في المعاجم اللغوية وكذلك 

معاجم الا�ست�شهادات، وين�سحب هذا الر�أي �أي�ضا على المعجم التاريخي للغة.

ثالثا- المعجم التاريخي وال�شواهد �أي علاقة؟
لها  �أول ظهور  ودلاليا، من  ببع�ض �صرفيا  بع�ضها  الألفاظ في علاقتها  تطور  يتتبع  التاريخي  المعجم  �أن  �إلى  قبل  الإ�شارة من  �سبقت 
و�إلى �آخر ا�ستعمال لها، وتوثيقها بال�شواهد ت�أكيدا على �صحة المعلومات الم�صاحبة لها، وعليه ف�إنه ينظر �إلى المعجم التاريخي باعتبارين، 
�أما الاعتبار الأول فهو �أن ي�ضم المعجم التاريخي كل لفظ ا�ستعمل في اللغة، �سواء ا�ستعمل في الوقت الحا�ضر �أم لا، و�أما الاعتبار الثاني؛ 
فهو �أن يوثق المعجم التاريخي تاريخ كل لفظ في �شكله ومعناه وا�ستعماله ممثلا لهذا اللفظ بعدد من ال�شواهد)13( الموثقة، ومعنى ذلك 
�أن ترد في ال�شواهد �ألفاظ مداخل entrées )14( المعجم التاريخي، و�أن ي�ستخل�ص من �سياقاتها تعريفها وا�ستعمالاتها، و�أنه على خلاف 
المعاجم الأخرى لا ي�ستعين المعجم التاريخي �إلا بال�شواهد الحقيقية الأ�صلية الموثقة، فهي �أدلة مادية دامغة -غير قابلة للزيف والتزوير- 
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على »تاريخ ميلاد �شيء �أو فكره �أو �أداة �أو حرفة �أو �صناعة �أو علم �أو تقنية �أو ظاهرة ح�ضارية ما«)15(، و�أن الألفاظ التي تعر�ضها هذه 
والاقت�صادية  وال�سيا�سية  الاجتماعية  والأحداث  التاريخية  الحقب  على  للتعرف  مفاتيح  كلمات  وتاريخها  بدلالاتها  ال�صحيحة  الن�صو�ص 
والدينية والثقافية. وجدير بالذكر هنا �أن المعجم التاريخي �سيتعامل مع مادة لغوية في منتهى الغزارة - وبخا�صة �إذا تعلق الأمر بلغة معمرة 

كالعربية –تتناول المداخل المعجمية العامة والم�صطلحية)16(.
ن�ستنتج مما �سلف ذكره �أن �شواهد ن�صو�ص المدونة اللغوية هي المادة الخام التي تبنى عليها �أر�ضية المعجم التاريخي وتثبت بها دعائمه 

وهيكله العام.

رابعا- المدونة اللغوية وقاعدة ال�شواهد:
والإجراءات لإنجاز هذا  التدابير  اتخاذ جملة من  منا�ص من  لا  �أنه  للغاتها  التاريخي  المعجم  و�ضع  ال�سابقة في  الأمم  بينت تجارب 
الم�شروع ال�ضخم، وكان �أول ما فكرت فيه هو �سبل �إن�شاء المدونة اللغوية والمعايير التي تحكمها، حتى ت�ستجيب لعاملي ال�شمول وال�صدق. و�إذا 

كانت ا لمدونة اللغوية بهذه الدرجة من الأهمية، فماذا يُعنَى بها؟ وما هي مقايي�س �إعدادها لتمثل �شواهدها الواقع اللغوي �أ�صدق تمثيلا؟

)Corpus( :1-  المدونة اللغوية
جاء تعريف المدونة في المعجم الموحد لم�صطلحات الل�سانيات بما يلي: »ما ي�شكل الر�صيد اللغوي �أو مجموع الم�صطلحات اللغوية التي 
يخ�ضعها الباحث للتحليل والدر�س«)17(، وعرفها رمزي البعلبكي بقوله: »هي مجموعة المواد اللغوية المدونة، �إما بالكتابة العادية �أو بالكتابة 
ال�صوتية بغر�ض الدرا�سة والتحليل، التي ت�شكل بنية لغة بعينها«)18(. و�شرط المدونة اللغوية عند جان دي بوا Jean Dubois �أن تكون �صورة 
�صادقة عن الواقع، و�أن ت�سجل مجمل الخ�صائ�ص البنوية للغة، ويتوجب على الباحث الل�ساني �أن يق�صي كل ما يتناق�ض والتمثيل الواقعي 
للمدونة. والمدونة في التخطيط اللغوي؛ مجموع النتاجات اللغوية التي تحكمها �إجراءات معينة)19(. كما �أتى حدها عند علي القا�سمي في 
قوله: »مجموعة من الن�صو�ص تمثل اللغة في ع�صر من ع�صورها، �أو في مجال من مجالات ا�ستعمالها، �أو في منطقة جغرافية معينة، �أو في 

م�ستوى من م�ستوياتها، �أو في جميع ع�صورها ومجالاتها ومناطقها وم�ستوياتها«)20(. 
والمدونة في الل�سانيات وعلم �صناعة المعاجم »كتلة من ن�صو�ص مكتوبة �أو منطوقة، تمثل نماذج من اللغة، وتكون عادة مخزنة في قاعدة 
والحقول  المجالات  كل  الواردة في  الأ�صلية  الن�صو�ص  كل  ت�ضم  مو�سوعية  لغوية  مدونة  التاريخي  المعجم  ومدونة  �إلكترونية«)21(.  بيانات 
�أن يجتهد في  �إلى معايير خا�صة، ويفتر�ض  المعرفية والم�ستويات وعلى امتداد فتراتها التاريخية وات�ساع بيئتها المكانية، تخ�ضع في جمعها 

حو�سبتها لتي�سير الرجوع �إليها والإفادة منها ب�إخ�ضاعها لأدوات التحليل الآلي)22(.
ن�ستنتج مما �سبق �أن �إنجاز مدونة هذا الم�شروع ال�ضخم –المعجم التاريخي- يتطلب �إجراء عملية م�سح �شاملة لكل الن�صو�ص الم�ؤلفة 
والموثقة قديمها وحديثها، و�أن تكون المدونة مفتوحة على كل جديد يكت�شف �أو يحقق، �أو يطبع، والعمل على فهر�سته وحو�سبته كل ذلك باحدث 
الو�سائل الإلكترونية، المتاحة الآن، ليتم الح�صول على قاعدة بيانات)23(. تمد يد العون لمحرر المعجم التاريخي في تعيين مداخله الرئي�سة 

والفرعية، وم�شتقاتها، ودلالاتها، وفي �إيراد �شواهدها، وتثبيت الر�سم الإملائي لها، وكذا تلخي�ص معلوماتها النحوية والأ�سلوبية.
ولكي تنجح المدونة اللغوية في الوقوف على التغيرات التي تطر�أ على اللغة عبر الزمن، ومن منطقة �إلى �أخرى، ومن مجال �إلى �آخر 
في ميادين الحياة الاجتماعية وال�سيا�سية والتاريخية والعلمية والمعرفية وجب الالتزام بمقايي�س خا�صة في جمعها وت�صنيفها مع العمل على 

تحيينها ب�صورة منتظمة.

2-توزيع المدونة: 
تبعا لتجربة الإنجليز في و�ضع معجم �أك�سفورد للغة الإنجليزية، يلاحظ �أنهم �أخ�ضعوا مدونة المعجم لثلاثة �أ�ضرب من التوزيع: 
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2-1- التوزيع التاريخي للن�صو�ص: )الإجراء الزمني(
ويق�صد به تحديد ع�صور اللغة، وهي الحلقات التاريخية المختلفة التي عا�شتها اللغة، فمعجم �أك�سفورد �أرخ للغة الإنجليزية على امتداد 
ن�صو�ص  المعجم من  مادة  �أن تجمع  العربية  للغة  التاريخي  المعجم  �أع�ضاء لجنة  ويرى  الآن)24(.  غاية  و�إلى  مراحل حياتها من 1150م 

الف�صحى المكتوبة في كل ع�صر من ع�صورها، وجعلوا التوزيع لن�صو�ص المدونة اللغوية على النحو الآتي: 
1- الع�صر الجاهلي.

2- الع�صر الإ�لاسمي.
3- الع�صر العبا�سي.
4- الع�صر الو�سيط.

5- الع�صر الحديث)25(.

2-2-التوزيع الجغرافي للن�صو�ص: )الإجراءات المكاني(
وهو الامتداد المكاني لن�صو�ص المدونة اللغوية، والذي ينبغي �أن ي�شمل كل البيئات الناطقة باللغة مو�ضوع الدرا�سة التاريخية، فقد در�س 
معجم �أك�سفورد الألفاظ الإنجليزية بدلالاتها وا�ستعمالاتها في: بريطانيا و�أمريكا ال�شمالية والكرابيب والهند و�أ�ستراليا و�أفريقيا الجنوبية، 

ونيوزيلاندا، ومناطق �أخرى من العالم)26(.

و�أما التوزيع الجغرافي لمدونة المعجم التاريخي للغة العربية في�شمل المناطق الآتية:
1- الجزيرة العربية بما فيها اليمن.

2- العراق وال�شام.
3- م�صر وال�سودان وليبيا.

4- المغرب العربي والأندل�س)27(.

2-3- التوزيع المو�ضوعي لمدونة المعجم التاريخي:
�أك�سفورد و�إلى حد بعيد بكل المجالات التي طرقت  �أحاط معجم  �إلى الميادين التي تتردد عليها مدونة المعجم التاريخي، وقد  وي�شير 
�أبوابها اللغة الإنجليزية على امتداد �ألف )1000( �سنة من حياتها. نذكر هنا �أن لجنة المعجم التاريخي للغة العربية عينت المجال المو�ضوعي 

للمدونة في الحقول الآتية:
1- الدين الإ�لاسمي: )القر�آن، الحديث، كتب الفقه...(.

2- الآداب )�شعر ونثر...(.
3- لغة الإعلام المعا�صر )الأخبار والدوريات...(.

4- العلوم الاجتماعية )تاريخ، جغرافية، رحلات...(.
5- الريا�ضة والألعاب.

6- العلوم الدقيقة والطبيعية.
7- الطب وال�صيدلة والبيطرة.

8- القانون )الد�ستوري، التجاري، المدني...(.
الفنون الجميلة )الر�سم، الن�ص، الم�سرح، ال�سينما...(. 	-9

10- الاقت�صاد و�إدارة الأعمال.
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العلوم الإن�سانية )علم النف�س، علم الاجتماع...(. 	-11
12- الحا�سوب ومواقع ال�شبكة العالمية )الأنترنت(.

13- الديانات الأخرى.
الهوايات. 	-14

مجالات �أخرى)28(. 	-15
وتذكر الأبحاث نماذج متعددة لمدونات لغوية �إنجليزية وعربية تخ�ضع في �إعدادها �إلى معايير جد خا�صة تميز كل مدونة عن �أخرى، 

ونذكر بع�ضها فيما يلي: 
 Brown براون  ومدونة  عليه)29(،  اطلعنا  ما  ح�سب  )مدخل(  كلمة  مليار  من  �أكثر  وت�ستوعب   Oxford Corpus �أك�سفورد  مدونة 
Corpus، وتت�ألف من مليون كلمه للإنجليزية الأمريكية، ومدونة لانك�ستر Lancaster Corpus للإنجليزية البريطانية، ومدونة �صخر للغة 

العربية، ومدونة العربية المعا�صرة، ومدونة الخليج 2004، والمدونة اللغوية العربية لمدينة الملك عبد العزيز للعلوم والتقنية، ومدونة المعجم 
التاريخي للغة العربية )و�ضمت 116 مليون كلمة من الع�صر الجاهلي �إلى الآن –عبارة عن �أطروحة دكتوراه( وغير ذلك.

ن�ستخل�ص مما �سبق �أن المدونة اللغوية كلما كانت »�شاملة ازدادت م�صداقيتها وكبرت منفعتها«)31(، وكانت قادرة على �إبراز التنوع 
اللغوي والتطورات الطارئة على ا�ستخدامات اللغة و�أنها ت�ستحدث ب�صفة م�ستمرة - Mise a jour-، فتتزايد ن�صو�صها و�شواهدها ومداخلها 

ا ونوعا، و�أن الغر�ض من �إن�شائها هو ت�شكيل قاعدة �شواهد على مداخل المعجم الرئي�سة والفرعية منها. كمَّ

:)Base de citations( 4-3- قاعدة ال�شواهد
قد و�ضع العلماء خطوات علمية �إجرائية لت�صنيف المعجم التاريخي للغة، وذلك على النحو الآتي: 

المرحلة الأولى: تحديد ع�صور تطور اللغة.
المرحلة الثانية: �إعداد قائمة الم�صادر والمراجع والمخطوطات والمطبوعات الموثقة المج�سدة للفترات المتعاقبة لحياة اللغة.

المرحلة الثالثة: و�ضع مدونة لغوية )محو�سبة في زمننا هذا( وقد �سبق التعريف بها. 
المرحلة الرابعة: تعيين المداخل وا�ستخلا�ص جذورها وم�شتقاتها، وت�أ�صيلها.

الألفاظ  معاني  تطور  تام  بو�ضوح  تبين  بحيث  بدقة،  انتقا�ؤها  يتم  المعجم،  مداخل  على  موثقة  �شواهد  قاعدة  تكوين  الخام�سة:  المرحلة 
وا�ستعمالاتها على اختلاف الحقب التاريخية للغة.

المرحلة ال�ساد�سة: تحرير مداخل المعجم:
يجتهد المحررون في هذه المرحلة في عر�ض ال�شروحات اللازمة عن تطور الألفاظ من حيث المباني والمعاني والا�ستعمالات)32(.

انطلاقا من هذه الخطوات ال�سابق ذكرها، يت�أكد لدى المتتبع �أن �إعداد قاعدة ال�شواهد لا يمكن �أن يت�أتى �إلا بعد �إتيان المراحل الأربعة 
الأولى، وبدرجة عالية من الفعالية والنجاعة، وبخا�صة ما تعلق بالمرحلة الثالثة الهادفة �إلى ت�أ�سي�س المدونة اللغوية، الرافد الرئي�س الذي 

تنهل منه قاعدة ال�شواهد.
�ألفاظ في  �أمثلة فردية على  بو�صفها  �شعرية  �أو  ت�ضم جملا نثرية  »قاعدة معلومات محو�سبة  ال�شواهد عبارة عن  قاعدة  ف�إن  وللعلم 
�سياقاتها الطبيعية، وتخزن هذه النماذج �أو الأمثلة المقتطعة من ن�صو�صها الأ�صلية في حا�سوب بطريقة معيارية ت�سمح للباحث الل�ساني... 
حياة  من  المختلفة  الفترات  عبر  وا�ستعمالاتها  الألفاظ  معاني  تطور  تو�ضح  منها  �شواهد  باختيار  خا�ص  بوجه  التاريخي  المعجم  ومحرر 
اللغة«)33(. يبدي هذا التعريف جليا طبيعة قاعدة ال�شواهد، فهي جمل نثرية و�شعرية موثقة، اقتطعت من ن�صو�ص �أ�صلية كاملة مخزنة في 
المدونة اللغوية. ويظهر �أن قاعدة ال�شواهد بدورها تخ�ضع لعملية غربلة، �إذ يت�صرف فيها محرر المعجم، فيختار منها ما كان �أي�سر و�أو�ضح 
في تعريف لفظ المدخل وا�ستعمالاته، وبالتالي ف�إن ال�شواهد الموظفة بالفعل في المعجم التاريخي هي عبارة عن خلا�صة من خلا�صة، فلا 
للغة  �أك�سفورد  التاريخي للغة، ومثال ذلك معجم  �أكثر من ن�صف عدد �شواهد قاعدة ال�شواهد عند تحرير مداخل المعجم  ي�ستغل تقريبا 
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الإلكترونية على  الطبعة  الم�ستعملة في  ال�شواهد  وبلغ عدد  �شاهد،  �أكثر من خم�سة )5( ملايين  لدى محرريه  والذي تجمعت  الإنجليزية، 
الإنترنت �سنة 2000 2.412.400 �شاهد، وقدر عدد المداخل المعالجة والم�شروحة فيه بـ : 615.164 مدخل)34(.

خام�سا: �شواهد المعجم التاريخي �شروطها ووظائفها:
يتحول ال�شاهد في الخطاب المعجمي المت�أثر بنتائج تطورات البحث الل�ساني الحديث من كونه معيارا لل�صحة والف�صاحة �إلى عامل 
م�ساعد على تتبع تاريخ اللغة، وقيا�س درجة تطور �ألفاظها، وتنوع ا�ستعمالاتها في الزمان والمكان، وكل مجالات الحياة التي عرفها �أهلها، وما 
المعجم التاريخي للغة �إلا ترجمة �صريحة لهذه الحقيقة؛ �إذ ت�شكل ال�شواهد �أ�سا�سه وجوهره، فبها يتعرف المعجمي على واقع الأداء اللغوي، 

وبها ي�ؤرخ للألفاظ، ومنها ي�ستقي معلوماته، وبها يبني تعريفاته، وهي الحكم في قيا�س م�صداقية النتائج التي ي�صل �إليها.

1- �شروط ال�شواهد:
نظرا للمهام الجليلة الم�سندة لل�شواهد لإنجاز المعجم التاريخي للغة وتحقيق �أهدافه من معالجة الوحدات المعجمية، ر�أى الباحثون في 

المجال �ضرورة توفر بنية ال�شواهد على خ�صائ�ص و�شروط تتوافق وخ�صائ�ص المدونة، وهي على النحو الآتي:

1-1- الأ�صالة:
يعنى ب�أ�صالة ال�شاهد �أن يكون ن�صه منجزا لتحقيق التوا�صل بين �أفراد الجماعة اللغوية، على نحو: الق�صيدة، والخطبة، والإعلان، 
والو�صية، والعقود، والرواية، والبحث وما �شابه ذلك من �أ�شكال التوا�صل اللغوي. يفتر�ض �إذا �أن تحتوي المدونة اللغوية وكذا قاعدة ال�شواهد 
»ن�صو�صا فعلية نطقتها �أو كتبتها طائفة عري�ضة من �أهل اللغة«)35(، ومن هنا نقول �إن �شواهد المعجم التاريخي ن�صو�ص �أ�صيلة، مقتطفة 

من مدونة حقيقية ت�صف الواقع كما هو ولا تتجاوزه.

1-2- ال�شمول: 
نظرا للتطور الكبير الذي حققته الأبحاث الل�سانية في القرنين الأخيرين، اتجه الدار�سون في �صناعة المعجم التاريخي �صوب تغليب 
الاتجاه الو�صفي على نظيره المعياري، ومنه الدعوة �إلى �ضرورة الالتزام بمبد�أ الو�صفية)36( وال�شمولية في جمع ن�صو�ص مدونة هذا المعجم، 
وهو ما ي�ؤدي �إلى القيام بعملية م�سح �شاملة تم�س جميع ع�صور اللغة وكل المناطق والبيئات المتداولة فيها، مع التعر�ض ل�سائر كتّابها        –
الم�شهور والمغمور-، وكل حقول المعرفة، من �آداب، وعلوم، وفنون، وغير ذلك. �إنها مدونة مفتوحة على كل الخطابات والم�ؤلفات، ولا تقف عند 

فترة معينة �أو مكان محدد �أو ا�ستعمال معين )كتكري�س �سلطة الف�صاحة(. 
ي�ؤدي بنا الأمر هنا �إلى �أهمية تحقيق خا�صية التوازن في مدونة ال�شواهد؛ ويق�صد بالتوازن �ألا يكون هناك ميل �إلى ن�ص دون �آخر، �أو 

م�ؤلفات كاتب معين، �أو اتجاه �سيا�سي على �آخر، ما لم تكن النية هي درا�سة هذا الكتاب �أو هذا التيار الفكري)37(.

1-3- التمثيل: 
ويق�صد به �أن تكون المدونة، وبالتالي قاعدة ال�شواهد، قادرة على تمثيل وتج�سيد واقع اللغة في مجال الدرا�سة، �أو الغر�ض الذي لأجله 
�أعدت المدونة. �إن ال�شواهد التي توفرها المدونة تعمل على تمثل المكتوب والمنطوق –ما �أمكن- والم�ستويات اللغوية الاجتماعية، ولغة العلم 

والمعرفة بفروعها المتعددة، وكذا الاختلافات الجغرافية وغيره.

1-4- التوثيق:
ي�شترط في �شواهد المعجم التاريخي �أن تكون موثقة توثيقا كاملا، ت�سرد فيه المعلومات الآتية: 



الم�ؤتمر الدولي
ال�ساد�س للغة العربية 166

�أو يعي�ش  عنوان الم�صدر )الكتاب(، وا�سم م�ؤلفه، وع�صر الن�ص )تاريخ ميلاد �صاحبه ووفاته(، وجن�سية الم�ؤلف والبلاد التي عا�ش 
فيها، ونوع الن�ص من حيث مجاله )علمي، فني؛ قانوني(، وكذا مو�ضوعه )ال�صحة، البيئة، التغذية...(، �إذا كان في الطبابة، وق�س على 

ذلك.

1-5- الوفرة والغزارة:
لتجاوز مع�ضلة اخت�صار ال�شاهد والحذف منه عند تحرير مداخل المعجم التاريخي– وهي م��سألة غير محبذة في �إنجاز هذا المعجم- 
ي�شترط ويح�سن �أن تكون قاعدة ال�شواهد من الوفرة والثراء ما يمكن المعجمي من اختيار ال�شواهد الق�صيرة الملبية لحاجات و�إكراهات 
تحرير المداخل، فالمعجم التاريخي لا يجيز الاخت�صار �أو الحذف المخلين بالمعنى، كما يتعار�ض وحيلة ا�صطناع ال�شاهد ب�إبداع �أمثلة له من 

�صنع المعجمي)38(.

1-6- الطول وال�سياق:
والمعاني المق�صودة لألفاظ  الدلالات  الوقوف عند  �سياقه، فيتيح فر�صة  ن�سبي ي�ضمن الحفاظ على  ال�شاهد على طول  يتوفر  �أن  وهو 
المداخل ب�أنواعها الرئي�سة والفرعية، وهذا لا يعني �أن يكون ال�شاهد مفرطا في الطول في�ستهلك م�ساحة �أو�سع في المعجم، �أو �أن يكون فيه 
�إطناب يزيد عن الحاجة، وقد ات�ضح تبعا للتجارب ال�سابقة في المجال �أن معدل طول ال�شاهد الواحد ي�صل �إلى �ست ع�شرة )16( كلمة، وقد 

�أعرب عن ذلك معجم �أك�سفورد في طبعته الثانية)39(.

1-7-  التنويع:
التنويع من ال�شروط التي يف�ضل �أن تمتاز بها �شواهد المعجم التاريخي، فترد فيه �شواهد لتاريخ الألفاظ و�أخرى لتاريخ الأفكار، و�إذا 
 le التُزِم ب�شرط ال�شمول ف�إن هذا المفهوم �سيتحقق حتما، وقد �ضرب الباحثون)40(. مثالا على ذلك تجربة المعجم التاريخي للغة الفرن�سية
grand Robert de la langue française  �إذ اتجه المعجميون الفرن�سيون عند ت�أليفه �صوب تقنية التوظيف المزدوج لل�شواهد؛ فهم ي�ستدلون 

بها على الإبانة على تطور الألفاظ وا�ستعمالاتها، وكذلك تبيان المظهر الثقافي للغة الفرن�سية. وهو �أن تعك�س ال�شواهد بيئة المجتمع الفرن�سي 
و�أنماط العي�ش فيه، و�أ�ساليب التفكير، والعادات، وما �إلى ذلك، فيكون المعجم لغويا من جهة وثقافيا من جهة �أخرى، وهو الجانب الذي 

ي�سمح فيه للمطلع على المعجم �أن يتعرف على ح�ضارة الناطقين باللغة مو�ضوع الدرا�سة.

2- وظائف ال�شواهد:
تبرز �أهمية ال�شواهد في المعجم التاريخي من خلال الوظائف المتعددة التي ت�ؤديها، والمنافع العظيمة الم�سفرة عنها، وقد نوه بف�ضلها 
العديد من الباحثين، نذكر على �سبيل المثال لا الح�صر قول �أحدهم: »...وهكذا نرى �أن ال�شواهد من قلب المعجم التاريخي، فنحن نن�شئ 
المدونة من �أجل الح�صول على ال�شواهد، ونحن نعرف كلمات المداخل الرئي�سة والفرعية في �ضوء معناها الذي يدل عليه �سياق ال�شواهد، 

ونحن نعطي المعلومات ال�صرفية والنحوية والأ�سلوبية... اعتمادا على كيفية ا�ستعمال تلك الألفاظ في ال�شواهد المجتمعة لدينا«)41(.
وهكذا اعتد المعجميون بال�شواهد، و�أنزلوها منزلة �شريفة ب�صفتها �إثباتا موثقا دامغا، وحجة بينة للحقائق الم�ستخل�صة من الدرا�سة 

والبحث، وبتعداد �أهداف المعجم التاريخي تعددت وظائف �شواهده على المنوال الآتي: 

2-1- �إثبات وجود اللفظ المدخل �أو �أحد معانيه:
ي�ستعان بال�شاهد الذي يرد فيه لفظ المدخل لإثبات وجوده في اللغة من جهة ومعالجة معناه من جهة �أخرى، فال�شاهد ي�ؤ�س�س للفظ 

والمعنى من معانيه.
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2-2- تو�ضيح معنى اللفظ وربطه بال�سياق:
تحلل دلالة اللفظ في �إطار البنية المرتبطة ب�سياق محدد، وال�شاهد مجال مفتوح لذلك؛ فهو الدليل على معنى اللفظ �أو �أحد  معانيه؛ 
لأن المعنى قد يتغير بح�سب ال�سياق الذي يرد فيه اللفظ مو�ضوع البحث، يقول �أحد المعجميين الغربيين: »لا يكفي العثور على الكلمة، بل 
يجب �أن تكون مت�صلة بغيرها من الكلمات لكي يتبين معناها من فحوى الجملة ومغزاها«)42(. وال�شاهد في هذه الحال �إما �أن يكون جملة 

من النثر �أو بيتا من ال�شعر.

2-3- تبيان معاني �ألفاظ المداخل وا�ستعمالاتها:
ي�ستعان بال�شاهد لتبرير ا�ستعمالات الألفاظ من ال�سياق، لأنه "�شاهد عن �أ�سلوب وعن بلاغة خا�صة وم�ضامين فكر وحقائق ومعارف 
والنحوية  وال�صرفية  ال�صوتية  النواحي  من  المدخل  للفظ  المختلفة  الا�ستعمالات  على  التعرف  يتم  وهكذا  وثقافية".  اجتماعية  قيمة  ذات 

والأ�سلوبية، �ضمن بنية و�سياق م�ضبوطين، وعليه يقوم دور ال�شاهد هنا على تجلية هذه الا�ستعمالات وتب�سيطها.

2-4- الت�أريخ للألفاظ الجديدة، والمعاني الجديدة للألفاظ القديمة:
�ألفاظ قديمة تطورت دلالتها  ي�ؤرخ ال�شاهد لألفاظ المداخل ويحدد تاريخ ظهورها وكذا تاريخ ظهور الدلالات الجديدة التي تحملها 
الكامل  بالتوثيق  والت�أريخ هنا معني  لفظ جديد،  الذي حل محله  للفظ  ا�ستعمال  لآخر  ي�ؤرخ  �أنه  ورقيا، كما  انحطاطا  �أو  ات�ساعا و�ضيقا، 

للألفاظ، وذلك بتح�صيل المعلومات ال�ضرورية التي تُ�سقِط طابع الم�صداقية والتمثيل على ال�شاهد.

2-5- �إفادة القارئ بثقافة الناطقين باللغة: 
يجعل  �إنه  و�سلوكاتهم،  و�أخلاقهم  وقيمهم  القدامى،  تجارب  نحو:  على  اللغة)44(،  بثقافة  الخا�صة  المعرفة  نقل  على  ال�شاهد  يعمل 
�إذا يزود القارئ  �أدبية وثقافية ومعرفية تتجاوز الجانب اللغوي لإبراز مفاهيم مقرونة بالح�ضارة. فال�شاهد  من المعجم التاريخي وثيقة 

بمعلومات و�أفكار عن ثقافة �أهل اللغة.

2-6- تزويد المعجم التاريخي بالمداخل الرئي�سة والفرعية:
ال�شواهد معين لا ين�ضب ي�سترفد منه المعجمي التاريخي في ح�صر و�ضبط مداخله العامة والمخت�صة، الرئي�سة والفرعية.

2-7- �صياغة تعريف �ألفاظ المداخل:
ال�شاهد �سند موثق تبنى عليه كل المعلومات المعجمية المتعلقة بتحليل المعنى ومعالجة الا�ستعمال، وهو ما يتدخل في تي�سر عملية �صياغة 

تعريف لفظ المدخل وا�ستعماله.
�أنها تحيلنا على التعرف على  �إن الوظائف المختلفة التي ت�ؤديها ال�شواهد في المعجم التاريخي تحلها مكانة مرموقة، �ضف �إلى ذلك 

  الو�شائج التي ت�صل ال�شاهد بالتعريف، وال�شاهد بتحليل المعنى، وال�شاهد بالا�ستعمال، وال�شاهد بالثقافة، وال�شاهد بالت�أريخ.
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ال�شاهد: م�صدره، وطبيعته، ووظيفته

خاتمة:
المعجم التاريخي �أداة معرفية في منتهى الأهمية، وو�سيلة من و�سائل تحديات ع�صر العولمة، يحتاج �إلى و�ضع خطة علمية هادفة وبناءة، 
وتن�سيق الجهود الجماعية والفردية للتغلب على عقبات �إنجازه، و�إن �أهم خطوة في طريق بناء هذا ال�صرح العظيم تتمثل في �إعداد المدونة 
اللغوية المح�سو�سبة، وذلك ب�إجراء عملية م�سح �شاملة لكل ما �أنتجته اللغة من ن�صو�ص �أ�صيلة، تتوفر فيها جملة من ال�شروط المن�سحبة على 
ال�شواهد، تخزن ب�أحدث و�سائل المعالجة الإلكترونية. و�أما الخطوة الثانية فبناء قاعدة ال�شواهد القلب الناب�ض للمعجم التاريخي والحجر 
الأ�سا�س فيه، على �أن يراعى فيها التنويع والوفرة، بما يمكن المعجمي من اختيار �أن�سبها و�أو�ضحها و�أدقها تحقيقا للأغرا�ض المنوطة بها، 

ف�إن مجمل الوظائف التي تقوم بها ت�صب في ب�ؤرة هدف المعجم التاريخي �ألا وهو الت�أريخ لألفاظ اللغة ور�صد تطوراتها.

 الهوام�ش: 
1- عبد المح�سن بن عبيد الثبيتي، نحو معجم تاريخي للغة العربية، نحو �إطار عام لمدونة لغوية للمعجم التاريخي للغة العربية، المركز العربي للأبحاث 

ودرا�سة ال�سيا�سات، ط1، بيروت، �أبريل 2014، �ص 302.



الم�ؤتمر الدولي
169ال�ساد�س للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية
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